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Tipps

Tips

1. Vielen Dank für Ihren Kauf! Wir sind bestrebt, Ihnen qualitativ hochwertige Produkte zu bieten. Wenn Ihr Produkt beschädigt ist, Teile fehlen 
oder ein Montageproblem auftritt, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice. Wir bieten Ihnen so schnell wie möglich die beste Lösung. Um 

 das Problem schnell zu beheben, geben Sie ein paar Bilder an, die das Produkt deutlich zeigen. Vielen Dank!
2. Bitte legen Sie alle Widgets bei der Montage in der Nähe von Kindern. Schlucken oder Einatmen kann tödlich sein. Kinder dürfen nicht auf 
dieses Produkt klettern oder mit diesem Produkt spielen, um schwere Schäden durch das Umkehren der Möbel zu vermeiden. Um mögliche 
Verletzungen durch Bewegung zu vermeiden, halten Sie alle Teile und Verpackungen (Folien, Plastiktüten, Schaumstoffe usw.) von Babys und 
Kindern fern.
3. Beachten Sie bitte die entsprechenden Teile und Zubehör entsprechend der Teilenummer im Handbuch. Wenn Teile und Zubehör nicht 
übereinstimmen, überprüfen Sie bitte die Anweisungen in diesem Handbuch.

1.Thank you for your purchase! We are committed to providing you with high quality products. In the unlikely event that your product is damaged,
 missing parts or has problems with assembly, please contact our customer service team. We will offer you the best solution as soon as possible. 
In order to solve your problem quickly, please provide us with some pictures that clearly show the product problem. Thanks !
2. Please keep all small parts out of the reach of children when assembling. May be fatal if swallowed or inhaled. Children should not climb or play 
on the product to avoid serious injury from furniture tipping over. To avoid possible injury from movement, keep all parts and packaging 
(film, plastic bags, foam, etc.) away from infants and children.
3. Please match the corresponding parts and accessories to the part numbers in the manual. 

1.Merci pour votre achat ! Nous nous engageons à vous fournir des produits de haute qualité. Dans le cas peu probable où votre produit serait 
endommagé, des pièces manquantes ou aurait des problèmes d'assemblage, veuillez contacter notre service client. Nous vous proposerons la 
meilleure solution dans les plus brefs délais. Afin de résoudre votre problème rapidement, veuillez nous fournir quelques photos montrant 
clairement le problème du produit. Merci !
2. Veuillez garder toutes les petites pièces hors de portée des enfants lors de l'assemblage. Peut être mortel en cas d'ingestion ou d'inhalation.
Les enfants ne doivent pas grimper ou jouer sur le produit pour éviter des blessures graves en cas de renversement des meubles. Pour éviter 
d'éventuelles blessures liées aux mouvements, gardez toutes les pièces et tous les emballages (film, sacs en plastique, mousse, etc.) hors de
 portée des nourrissons et des enfants
3

Conseil

. Veuillez faire correspondre les pièces et accessoires correspondants aux numéros de pièces dans le manuel. 



3. Rückplatte und Seitenplatte festgehalten

Wardrobe installation steps

5. Zubehör anzeigen 2. Halte beide Seiten auseinander

6. Auf der Oberseite des Ringes. Wie alle anderen Schichten
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1. Accessories Display

3. The back panel and both side panels are stuck

2. Spread both sides apart

1. 

6. Lock the top of the compression ring, just like the other layers

Présentation des accessoires

3. Plaque arrière et panneaux latéraux collés des deux côtés

2. écartez les deux côtés

4. 

6. Sur la carte supérieure de la bague de pression, comme les 
autres couches 

Die umliegende Seitenplatte ausbreiten

4. Expand the surrounding side panels

4. Déplier les panneaux latéraux autour  

5. Rückplatte und Seitenplatte festgehalten

5. The back panel and both side panels are stuck

5. Plaque arrière et panneaux latéraux collés des deux 
côtés
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Wardrobe installation steps
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7. Doppelschichtstapel

10. Montage unteren schwarzen L-Fuß

8. 

11. Installation der Allwegsräder

Aufstapeln. Die Seitenscheiben stecken fest

7. 

9. Obere Abdeckung

Double layer stacking 8. 

10. Install the bottom black L-shaped foot

Stack it up, the side panel buckle is stuck

7. 

11. 9. Cover the top lidInstall universal wheels

Empilement double couche 8. 

10. Pied en l noir inférieur de montage

Empiler dessus, clip de plaque latérale coincé

9. 

11. 9. Couvercle supérieur sur le couvercleInstaller la roue universelle

Aufstapeln. Die Seitenscheiben stecken fest

9. Stack it up, the side panel buckle is stuck

9. Empiler dessus, clip de plaque latérale coincé
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10. Installation abgeschlossen

10. installation completed
10. Installation terminée


